THE PANGOLIN FLAP MULTICAM

Pangolin Flap The Pangolin Flap is a multi-purpose pouch closure that can be
used in conjunction with the SPUD Pouch, Micro Fight Chassis, or other 3rd party
products. They will attach to any pouch or magazine holder with a loop field on
the front. The flap features a multi-directional laser-cut scrim pattern that allows it
to wrap and form around irregular objects when pulled tight. This reduces
equipment slop when secured in the pouch. Pangolin Flaps are sold individually
but can be run in groups in the Micro Fight Chest Rig System by securing them
between the elastic magazine inserts, and the chassis. Note: This product may
be shown with optional accessories. Made in the USA

Attributes

Name: THE PANGOLIN FLAP MULTICAM
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430104635

Mfr. No.: AC-PF-MC

Color: Multi-Cam

Delivery weight: 0.029kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 216mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das Pangolin Flap von
Spiritus Systems

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Pangolin Flap von Spiritus Systems entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine sichere und effektive Taschenverschlusslésung zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt in gutem Zustand ist, bevor du es verwendest.

* Verwende das Pangolin Flap nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit diesen
Anweisungen.

Halte das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetze das Produkt bei Bedarf.
Melde gefahrliche Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behérden.

Informiere dich uber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Achte darauf, dass alle Teile des Flaps ordnungsgeman gesichert sind, um ein versehentliches Offnen zu
vermeiden.

* Vermeide die Verwendung des Flaps in extremen Bedingungen, die seine Funktionalitat beeintrachtigen
koénnten (z.B. extreme Temperaturen, Feuchtigkeit).

® Verwende das Produkt nicht, wenn es beschéadigt oder defekt ist.

® Stelle sicher, dass das Flap nicht Uberladen ist, um die Stabilitat zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

* Uberpriife, dass das Pangolin Flap und die Tasche oder der Magazinehalter, an dem es angebracht
wird, sauber und frei von Schmutz sind.

2. Installation:
® Positioniere das Pangolin Flap auf der Schlaufenflache der Tasche oder des Magazinehalters.
® Driicke das Flap fest an, um sicherzustellen, dass es gut haftet.
® Stelle sicher, dass das multidirektionale ScrimMuster um alle unregelméfigen Objekte gewickelt ist, die
du sicher befestigen mochtest.

3. Verwendung:

® Ziehe das Flap fest, um das Spiel der Ausriistung zu minimieren.
* Uberpriife regelméRig, ob das Flap sicher befestigt ist, insbesondere nach dem Transport.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige das Produkt bei Bedarf mit einem feuchten Tuch und lasse es an der Luft trocknen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Pangolin Flap gemalf3 den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung zur Sicherheit des Pangolin Flap, wende dich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast.



Safety Instruction Guide for THE PANGOLIN FLAP
MULTICAM

Introduction

Thank you for purchasing the Pangolin Flap. This multipurpose pouch closure is designed to enhance your
experience with various pouches and magazine holders. To ensure your safety and the optimal use of this product,
please read and follow all safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Avoid using the product if it is damaged or shows signs of excessive wear.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When attaching the Pangolin Flap to a pouch or magazine holder, ensure that the loop field is secure.

Do not overload the pouch or the Pangolin Flap beyond its intended capacity.

Ensure that the flap is properly secured when in use to prevent accidental release.

Avoid using the product in extreme conditions that may compromise its integrity, such as excessive heat or
moisture.

® Be cautious when using the product near sharp objects that could cause damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® |nspect the Pangolin Flap for any signs of damage before use.
® Ensure that the pouch or magazine holder you are using is compatible with the Pangolin Flap.

2. Attachment:

® | ocate the loop field on the front of your pouch or magazine holder.
® Align the Pangolin Flap with the loop field and press it firmly into place to ensure a secure fit.

3. Usage:
® When using the Pangolin Flap, pull it tight around the contents of the pouch to minimize slop and
movement.
® |f using multiple Pangolin Flaps, secure them between the elastic magazine inserts and the chassis of
the Micro Fight Chest Rig System.

4. Maintenance:

® Clean the product with a damp cloth and mild detergent if necessary.
® Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that could damage the product.

Disposal Instructions

® Dispose of the Pangolin Flap in accordance with local regulations for textile and plastic waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the Pangolin Flap, please reach out to the
designated EU contact point for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your Pangolin Flap!



Guide de Seécurité du Produit : Le Pangolin Flap

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pangolin Flap de Spiritus Systems. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le Pangolin Flap.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement & des fins pour lesquelles il a été concu.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelgque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

® Utilisation avec d'autres produits : Assurezvous que le Pangolin Flap est correctement fixé a des produits
compatibles, tels que le SPUD Pouch ou le Micro Fight Chassis.

* Evitez les objets tranchants : Ne placez pas d'objets tranchants ou pointus dans la poche fermée par le
Pangolin Flap.

® Vérifiez la fixation : Avant chaque utilisation, vérifiez que le rabat est bien attaché a la poche ou au
portechargeur.

®* Ne surchargez pas : Ne surchargez pas le Pangolin Flap avec des objets trop lourds ou encombrants, car
cela pourrait entrainer une défaillance.

® Conditions météorologiques : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient
affecter sa performance, comme une exposition prolongée a I'eau ou a des températures extrémes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Fixez le Pangolin Flap a une poche ou a un portechargeur disposant d'un champ de boucle a I'avant.
® Assurezvous que le rabat est bien en place et qu'il ne se détache pas facilement.

2. Utilisation :

® Pour accéder aux objets dans la poche, tirez doucement sur le rabat.
® | orsque vous ne l'utilisez pas, assurezvous que le rabat est bien fermé pour éviter toute perte d'objets.

3. Entretien :

* Nettoyez le produit avec un chiffon humide pour enlever la saleté et les débris.
® Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions d'Elimination

® | orsque le produit arrive en fin de vie, veuillez le recycler si possible.
® Sile recyclage n'est pas une option, jetez le produit conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
Spiritus Systems ou contacter un représentant local. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute
demande de garantie ou de support.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace du Pangolin Flap. Merci de
votre attention et profitez de votre produit !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pangolin Flap

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pangolin Flap di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per offrire una chiusura
sicura e versatile per tasche multiuso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il Pangolin Flap sia utilizzato solo per scopi previsti.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Verificare che il campo a loop sulla tasca o portamagazine sia in buone condizioni prima di fissare il Pangolin
Flap.

Assicurarsi che il prodotto sia ben fissato per evitare che si allenti durante l'uso.

Non sovraccaricare il Pangolin Flap con oggetti che superano il suo limite di capacita.

Non utilizzare il Pangolin Flap in condizioni meteorologiche estreme senza un‘adeguata protezione.
Utilizzare il prodotto solo con accessori compatibili per garantire la sicurezza e I'efficacia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Controllare che il Pangolin Flap sia completo e privo di difetti.

2. Installazione
® Posizionare il Pangolin Flap sulla tasca o portamagazine con un campo a loop.

® Fissare il flap assicurandosi che sia ben centrato.
® Tirare il flap per adattarlo a oggetti irregolari, garantendo che non ci sia gioco.

3. Uso

® Utilizzare il Pangolin Flap per chiudere tasche o portamagazine come previsto.
® Monitorare il prodotto durante I'uso per eventuali segni di usura o allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto € danneggiato, contattare le autorita locali per le istruzioni sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto.

Grazie per aver scelto il Pangolin Flap. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



THE PANGOLIN FLAP Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa THE PANGOLIN FLAP tuotteen kayttdohjeisiin. TAma monikayttéinen pussi on suunniteltu tarjoamaan
joustavuutta ja kaytanndllisyytta varusteiden kuljettamisessa. Tassé oppaassa esitetaan tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttdéa. Tarkista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kaytén aloittamista.
Ala ylikuormita pussia, silla se voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja toimivuuteen.
Kéayté tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli varusteiden kuljettamiseen.

Huomioi ympéristdsi ja varmista, etté kaytat tuotetta turvallisessa ymparistossa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Aseta Pangolin Flap haluamasi pussin tai patruunapidikkeen paalle.
® Varmista, ettd Flapissa on silmukkakentta, johon se voidaan kiinnittaa.
® Kiinnité Flap tiukasti vetamalla sité tarvittaessa.
2. Kaytto:
® Kayta Flapia yhdistettavissa tuotteissa, kuten SPUDpussissa tai Micro Fight Chassis runkoissa.

® Voit kayttaad useita Flappeja yhdessa Micro Fight Chest Rig jarjestelméssa.
® S&ada Flapia tarpeen mukaan, jotta se mukautuu epatasaisiin esineisiin.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd tuote ei paady luontoon tai kaatopaikoille, jos se on vaurioitunut.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Muista myos
tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma, josta l6ydat ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen palautuksista tai

varoituksista.

Kiitos, etté valitsit THE PANGOLIN FLAP tuotteen! Kayttamalla sita oikein voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Pangolin Flap

Introduktion

Tack for att du har valt Pangolin Flap frdn SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt ar designad for att ge séker och
effektiv anvandning nar den anvands tillsammans med SPUD Pouch, Micro Fight Chassis eller andra
tredjepartsprodukter. Vanligen las dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla en saker anvandning av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner for att undvika olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att Pangolin Flap ar korrekt fast vid fickor eller magasinhallare innan anvandning.
Undvik att dverbelasta fickan eller magasinet, vilket kan leda till att locket inte stdnger ordentligt.

® Anvand produkten endast for avsett syfte. Den ar inte avsedd for livsmedel eller andra orelaterade
anvandningar.

® Var forsiktig nar du drar at locket runt oregelbundna foremal for att undvika skador pa bade produkten och
innehallet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Pangolin Flap:
® Fast Pangolin Flap pa fickan eller magasinhallaren genom att placera den pa den loopfalt som finns pa

framsidan.
® Se till att den sitter ordentligt och inte kan lossna vid rorelse.

2. Anvandning av Pangolin Flap:

® Dra at locket for att sékerstalla att det sitter tatt runt foremalet.
® Kontrollera att locket &r korrekt installerat innan du anvander produkten i falt.

3. Anvandning i Micro Fight Chest Rig System:

® Om du anvander flera Pangolin Flaps, sdkra dem mellan de elastiska magasininsatserna och chassit
for optimal stabilitet.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av textilprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi dnskar dig en séker och effektiv anvandning av Pangolin Flap.



